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MNPUMOMHU CTBOPEHH! KOMIYHOI'O EQEKTY B KPEOJII3OBAHUX TEKCTAX
AHTJIOMOBHHUX AHIMAIIIMHUX KOMEJIN HA OCHOBI B3AEMO/1I BEPBAJIBHUX
TA HEBEPBAJIBHUX 3ACOBIB

Tlooana cmamms 6i06usae pe3yibmamu UKOHAHO20 OOCTIONCEHHS 0COOAUBOCHEN OOCACHEHHS KOMIYHO20 eheKmy Yy ceMiomuyHo-Heo-
OHOPIOHUX MEKCMAX AHSLOMOGHUX aHIMayitinux Komeditl. OKpiM MOGHOT 2pu, sIKA 3a0e3newyemvcs apCenaiom pPisHOPIGHesUX IHe80CHU-
JECMUYHUX 3aC00i6 | OXONNI0E 6CT NPOWAPKU MEKCNLY, NPUPOOHO, WO 8 MEKCMAX MAKO20 MUNY, GANCIUBA PONb Y OOCASHEHHI KOMIYHOO
eexmy nanedxicums HeeepOANLHUM 3ac00am Yy 63acMO0il 3 6epOanbHUMU. BUusigieno, wo KOMiyHull eghekm 00Ca2acmvcst BHACTIOOK WMYYHO
CMBOPEHOT POZIHCHOCIE MIHC 3MICMOM 6epOANbHOI MaA 8i3YANbHOI CKIAO080T; HEY3200HCEHHS MIJIC BI3YATbHUMU MA 8ePOATbHUMU OAHUMU,
THUWUMU CTIOBAMU, BKTIOUEHHAM 8ePOUNLHO2O0 KOMNOHEHMA 8 NPOMUNENHCHU IOMY 3d 3MICIOM 300PaAdlNCANbHUL KOHMEKCM, He 6UKOHAHMSL
OUIKYBAHb, WO BUHUKAIOMb Y 2A510a4a NICS 8epOANbHOO YU i3YANbHO20 NOBIOOMIEHHS, YNOOIOHEHHS 3HAYEHHS 6ePOANLHUX 3HAKIG 3HAKAM
8I3YATLHUM.

Knruosi cnosa: kpeonizosanutl mexcm, cemMiomuyHO-2emepo2eHHUL MeKC, aHIMayitiHa KoMeOis, KOMIYHULL eghexm.
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METHODS OF HUMOUR CREATION IN CREOLIZED TEXTS OF ENGLISH-SPEAKING
ANIMATION COMEDIES BASED ON INTERACTION OF VERBAL AND NON-VERBAL MEANS

The article reflects the results of the research of methods and means of achieving the comic effect in semiotically heterogeneous texts
of English-speaking animated comedies. In addition to language play, which is provided by the arsenal of multilevel linguistic and stylistic
means and covers all layers of the text, it is natural that in texts of this type an important role in achieving comic effect belongs to nonverbal
means in interaction with verbal. It is revealed that the comic effect is achieved as a result of an artificially created contradiction between
the content of the verbal and visual components; inconsistency between visual and verbal data, in other words, the inclusion of the verbal
component in the opposite content of the the non-verbal context; unfulfilled expectations that arise in the viewer after the verbal or visual
message; assimilation of the meaning of verbal signs to visual signs.

Knrwouosi cnosa: creolized text, semiotically heterogeneous text, animated comedy, comic effect.

IMocTanoBka mpo6aemu. CyyacHa JIIHTBICTHYHA HayKa XapaKTePH3yeThCsl CTIMKUM 1HTEPECOM JI0 BCEOIYHOTO JOCIIKEHHS
Ta OIHCY CEMIOTHYHO YCKJIaQJAHEHHUX ab0 HErOMOTeHHHMX TEKCTIiB (TaKOXX IeTePOreHHHX, KPEOolIi30BaHHX, MYJIbTHUMOAAIBHHX, I10-
JIIKOZOBHX, JTIHIBOBI3yaJbHHX, 130BepOalIbHUX, BileoBepOaIbHUX), TOOTO TaKHX, IO Y CBOIH CTPYKTYpi MOEAHYIOTh 3HAKH Pi3HUX
3HAKOBUX CHCTEM, HAIIPUKJIA, JTIHIBICTHYHHX, Bi3yaJbHUX, 3BYKOBHUX, Tpadiunux Tomo. [TosBa Ta hyHKIIOHYyBaHHS Oe3MpeLieieHT-
HOI KUJIBKOCTI TEKCTiB HETOMOI'€HHHUX 33 CBO€IO CTPYKTYPYIO CIIPUUMHEHA MMOUIMPEHHSAM BipTyalbHOI KOMYHIKAIl i 3aMilIeHHIM
peaspHOl KOMyHiKkaril. TakuM 4nHOM, Ga)kaHHS JIIHTBICTIB BCEOIYHO OCTIPKYBATH Ta ONUCYBATH TEKCTH TAKOT'O THITY 3aJIUILIAETHCS
HarajgbHUM. BoHOUac akTyalbHICTh JAHOTO JOCIHIMKEHHS BU3HAYA€ThCsl MOTPEOOIO MPOJOBXYBATH BCeOiuHE BUBYECHHS HEIOMO-
TeHHHMX TEKCTIB i3 HECTATHYHUM Bi3yalbHHM KOMIIOHEHTOM, OIMCYBaTH IparMaTHYHUH Ta (YHKUIHHUI acleKTH TaKuX TEKCTiB,
JOCIIIJDKYBATH 3aCO0M Ta NPUHOMH aKTyalizallii MOXJIMBHX 3Ha4EeHb BHACIIIOK B3a€MOJIl PI3HUX CEMIOTHYHHX CHUCTEM, 30KpeMa
KOMiYHUX.

AmnHaJi3 ocraHHix gocaimkens i mybmikamiit. [InTanus peanizanii KOMIYHOTO 3aJIMIIAIOTHCS AKTYaJIbHUMHU Ta CHCTEMATHYHO
BHCBITIIIOIOTHCS Y MPAIIX BITYM3HAHKUX Ta 3apyOikHux nocuignukis (C. M. Baccait, 2016; O. O. Cagina, 20194 A. P. I'aGimymmi-
Ha, 2021). Cepen poOiT, siki Oy IPHUCBSYCHI BUBUYEHHIO pealizallii KOMIYHOrO caMe Y CeMiOTHYHO-TeTePOreHHHX TEKCTaX, Bap-
to 3razaru pociimpkenHs 0. C. Yammrinoi (2002) npo BceOiYHHMN ONMUC CTPYKTYPH, CEMAHTHKHU Ta MPArMaTUKH I'YMOPUCTHYHUX
KkpeoitizoBanux TekcTiB; T. A. Bacuipuenko (2005) cTocoBHO 0COONMBOCTEH CIIPUHHATTS. KOMIYHOTO TEKCTY 3 HEBEpOAIbHUM KOM-
nonenTom; O. B. Mimunof (2007), npo 3aco6u cTBOpeHHs1 KOMiYHOTO y BineoBepbansHoMy Tekcti; K. JI. Bonnapenko (2009), npu-
CBSYCHE OMHUCY BepOaIbHIX 3aC001B CTBOPEHHSI KOMIYHOTO B aHiMaIiitHuX ¢insmax; Connors (2016), nprcBsdeHe KOHCTPYKOBAHHIO
3HAUeHHs y TeKcTax KoMikciB; Skwarzynski (2019), 30cepepkeHe HaBKOJIO aCIIEKTiB MEpeKIIaly Ta KyJIbTYPHOTO 3HaY€HHSI KOMIKCIiB
Ta rpadiYHUX pOMaHiB.

Buxsiagennsi ocHOBHOTo MaTtepiauy. JIociikeHo, 110 KOMIYHUIT KPeoTi30BaHHH TEKCT He MOKHA BBAXKATH JIMILE CYMOIO Bep-
OanbHUX Ta HeBepOanbHUX 3HaKiB. CJI0BO Ta 300paXKCHHS B TAKUX TEKCTAaX MEpPeOyBaIOTh y CTAJIH B3a€MOIii, YTBOPIOIOYH CKJIATHO
nobynoBanuii 3mict (Mummnaa, 2007: 168). [leBHe moeaHaHHS Ta B3a€MOJIisl Bi3yallbHUX Ta BepOAIbHUX 3HAKIB CIPHsIE MOABIiM-
Hilf akTyaui3zanii 3Ha4eHHs 1 BiITaK € Ba)KJIMBUM IIPUHOMOM CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(eKTy B KPEoJi30BaHOMY TEKCTi aHIMaIiiHOT
KOMeii.

BinnosigHo 710 MOBIHHOT akTyai3ailii 3HaueHHs Y MOBI, @ TAKOX B 3aJIC)KHOCTI BiJl y4acTi y CTBOPEHHI IaHOTO MPUHOMY Tapa-
niHrBicTiyHUX 3ac00iB O. O. AHiciMOBa BHOKPEMIIIOE TPH TUIIM LOTO IIPUHOMY: MOBHHH, 3MillIaHUH Ta 300paxkanbHui (AHHUCHMO-
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Ba, 2003: 75). Came B3aeMois apaiHrBiCTHYHUX 3aC00iB i3 BepOaTbHIMU XapaKTepHa JJIsi CTBOPEHHS 3MILlIAHOTO THITY MpUiiomMy
MOJBIiHOT akTyasi3allii 3HaueHHs. /[0 mapaaiHrBiCTUYHUX 3aC00iB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO JIOCSTHEHHS KOMIYHOTO €eKTy
B aHIMaIlliiiHiii KOMeil, BiTHOCHTLCS HEeBEepOATbHUI KOMITOHEHT (300pa)KeHHS, BiCOps, IIyM, My3HKa), SIKHii B TAKOMY TEKCTi
($yHKIIOHYE SIK cCaMOCTIHHMI HOCIH iH(pOpMalii, BOJOIi€ ITIEBHOIO CEMaHTHKOIO 1 MOKE /10 IEBHOT MipH PO3TJISIaTHCS SK €KBIBAJICHT
BepOaNbHOro 3HaKy / 3HAKIB, IO CIIYT'YE OCHOBOIO ISl HOTO BUKOPHUCTAHHS B IPHHOMI MOJBIHHOT akTyasi3awnii 3HaYeHHSI.

V nmapasniHrBiCTHYHO aKTHBHOMY TEKCTI ITOJIBIHA aKTyai3allis 3Ha4eHHsT MO)Ke BUHUKATH BHACIIJIOK: a) yIo[iOHeHHs 3Ha4YeH-
Hsl BepOaIbHUX Ta IKOHIYHHMX 3HAKIB, SIKi MMOHATIHHO BijjalieHi; 0) 3iTKHEHHS MPsIMOTO i NepeHOCHOTO 3HAYEHHs CIIIB, 1[0 BHpaXa-
€THCSI BepOATbHIMH Ta IKOHIYHUMH 3HAKaMHM; B) HEJIOTIYHOTO MO€THAHHS BepOaNTbHHUX Ta IKOHIYHUX KOMITOHEHTIB, Jie BepOabHui
KOMIIOHEHT IOTPAIUIS€ Y NPOTHIICKHUH Y CTHIIICTUYHO 4y>KHH 300pakalIbHUIT KOHTEKCT, KU H10ro BUKpUBAE 1 HaJla€ CaTUPUIHO-
TO, XKapTIiBIMBOTO 4 ipOHiYHOTO 3By4aHHs (AHucuMoOBa, 2003: 79-80).

BuBueHHS KpeosIi30BaHUX TEKCTIB aHIMaliHHUX KOMEIIH BHSBHIIO, IO TYMOD, KMl IPYHTY€EThCSl Ha B3aEMOJIii 3HaYeHb Bep-
OanbHUX Ta HeBepOAJIbHUX KOMIIOHEHTIB, HailuacTille BUHUKAE B PE3yJbTaTi iX CYNepewIMBOrO MOEIHAHHS a00 HABMHCHOTO 3i-
TkHeHHs. Hanpuknan, B aHiManiiiHii komenii Shark Tale (2004) yactuni “Race Track” nepenye 3ByKOBHH psifl, IO TPAHCITIOE Ha-
crynauii komeHTap: The horses are at the post. And they 're off! Fish Fingers, then Seabiscuit and Salmonella. Lucky Day seems to be
having trouble getting out of the gate. Taki NiHIBICTHYHI 1aHi J0TIOMAraroTh iIeHTU(IKYBaTH BepOaNbHy CKIaJI0BY LILOTO emi30.ny i
CIIBBiZHECTH 11 3 0COOIMBOCTSIMU TUCKYPCY CIIOPTUBHOTO KOMEHTATOPA, 110 BiJINTOBIIHO HAJIAIITOBYE IJIs1aya Ha Ieperdisi] 3Maranb
Ha imoxapomi i Gpopmye BiIMOBIHO Bi3yasibHI OYiKyBaHHS y pelumieHTa. BogHowac BidyanbHa CKiIagoBa BOTO €Ii30Ly 1IFOCTPYE
BiZIeOps], B SKOMY 300pa’keHO iloIpoM i3 MOPCHKMMHU KOHHKaMH Ha CTapTi 3aMiCTh KOHEH, Ta BOoTiBansHUKaMH-prbamu. (Puc. 1)
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Puc. 1

TaxuM YMHOM, Bi3yanbHa CKJIaJ0Ba 3MiHIOE YCTAHOBKY CIIPUHHATTS €Mi30y 3 Cepiio3HOi Ha KoMiuHy. CymnepedHicTh, 0 BH-
HUKA€, JO3BOJISIE YyCYHYTU HEY3TODKEHHS 1 3pOOUTH MPUITYIIEHHS, 110 sIKOU KUTTS B IMiABOJHOMY CBITi OyJI0 OpraHi3oBaHO MOAiIOHO
IO CBITY JIFOZICH, TO HA MiZABOIHOMY iHOAPOMI JIOTIYHO 3Maranucs O He KOHi, 8 MOPChKi KOHUKH.

B animaniiiniit xomenii Shrek the Third (2007) maemo emi3of, Bi3yalbHa CKJIaI0Ba SKOTO MICTHUTH 300pa)KeHHS HiBYaT, SKi
BUKOHYIOTbH cren(iuHi TaHIIOBaJIbHI PyXU 3 IOMIIOHAMU B pyKax (aHrd. cheering duster). Lli enemMeHTH HEBEepOAIBHOTO PSILy 10O~
MOMAraioTh CIiBBIAHECTH NO0AaYeHy KAPTUHKY 13 Cy4aCHUM BHIIOM CIOPTY YHPJILIIHIOM (Bif aHTI. cheerleading), OCHOBHa 3agaya
SIKOTO TIOJISITAE y 320XOYCHH1 10 MIATPUMKH BOOJiBaJIbHUKAaMH I'PaBILiB cIOPTUBHUX KoMmaH[. (Puc. 2, 3)

Puc. 2 Puc. 3

Otxe, BepOalIbHi JaHI I[bOTO €304y MIiCTIATh PUMOBAHI “KpHYaiIKky’ y BUKOHAHHI AiBYaT-aupiinepis: Ready?! Okay! Where for
art thou headed, to the top? Yeah we think so, we think so! And dost thou thinkest thine can be stopped? Nay we thinks not! We thinks
not! BxxuBaHHS apxaiqHUX (OPM y MOBIICHHI IIEPCOHAXKIB Ma€ Ha METi CTBOPEHHS MEBHOTO iCTOPHIHOTO «(OHY» TS FOTO €T30y
Ta BIINIOBITHO HATSAKae HA MEBHY iCTOPHYHY NaBHICTH mofii. Taki eleMeHTH cynepedars JaHUM Bi3yalbHOI CKIIAIOBOI €mi3ony,
SKHH TPAHCIIIOE CyJacHe SBUIIE YUPIITIHTY.

Takum 4nHOM, KOMiYHHIIT €)EeKT BUHUKAE B Pe3yIbTaTi HEY3TOMKEHHS MiX Bi3yalbHHMH Ta BepOaJIbHUMHU JaHUMHU; BKIIOUCHHS
BepOaIbHOr0 KOMIIOHEHTA Y CTHIIICTHYHO Uy Xuil HoMy 300paskasibHIH KOHTeKCT. UipIIiIiHT € Cy9acHUM BHAOM CIIOPTY Y TOMY pO3y-
MIiHHI, B IKOMY BiH IIPEJICTAaBJICHUI B aHIMaIliifHiil KOMeil, [0 CynepednTh BepOaIbHOMY PSY 1 BUKINKAE€ KOMIYHE HEY3TOKESHHS.
I'msmageBi HeoOXiTHO MEPEKITIOYNUTHCS Ha HOBE 3HAUCHHS 1 YSIBUTH SIK BUTJLIAB O pyX 4ipiifepiB, Hanpukias, y CepeaHboBIUYi.
Take mepeMuKaHHS Ha HOBE 3HAUCHHS Hece y o0l irpoBHii MOMEHT i BUKJIMKAE CMIXOBY PEaKIliio y TIsaada.

B animaniifHux KoMemisx KOMIUHHI e(eKT MOXKe JOCATATHUCS HEBIANOBIAHICTIO BepOATBLHOTO psAmy BisyansHoMy. Tak, B aHi-
ManiitHoMy ¢insMi Surf’s Up (2007) maemo emi3on, BepOanbHa CKIag0Ba sIKOTO MiCTHTh IPSIMY MOBY TepoiHi Lani: “I love my job. I
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have an amazing job. Just this week, with the contest.... ..it’s a little crazy. You really have to be extra, extra attentive. When you have
so many guys in the water you can’t miss a thing. But you know what? I have a perfect record. I've never lost anybody. Sure, there
have been close calls, but...”. BogHovac Bi3yaibHi IaHi JOBOJSTH 3BOPOTHE: 3aHil IUIaH KaJpy HAPOUUTO TPAHCIIIOE, SIK MAJIOK-
MHrBiH 0€3 HarMsAy BUTBHO mpsmye y Boay. (Puc. 4)

Puc. 4

KoMi4HICTb CIIeHU TOCATA€THCSI HABMICHOIO HEY3TO/DKCHICTIO Ha PiBHI B3aeMoii BepOalbHOI CKIIaJOBOI i3 HeBepOaIbHOIO.

[Hmmit emizon 1OTO aHIMAIIHHOTO (QIIBMY TaKOX IEMOHCTPY€E BUKOPHCTAHHS IIPUIfOMY HABMHCHOI Hey3romkeHocTi. Bepbans-
HUH ps CIIEHH TpaHCIoe iHTepB 1o 3 Koai MaBepikoM — MOJIOZMM NepCIIeKTHBHUM cep(diHricToM, KUl epekasye HaiisickpaBii
CIIOTaJIH 3 BJIACHOTO AUTHHCTBA: “He came to Antarctica when I was just a kid. Man, it was the biggest thing that ever happened here.
And suddenly there he was. Just floating over the water. Hovering, you know, like weightless. He could’ve walked up to anyone....
.. and _he walks right up to me. And he gives me this awesome, one-of-a-kind Big Z necklace”. 3 MeTOI0 CIIpaBUTH sSKHaIKpaIe
BpaxxeHHs1, Kol MaBepik “nipukpariae” cBOI Criorajay, Ipo o po3yMie€ IIIaad 3aBIsSKH Bi3yalbHUM JaHUM Iboro emizony. (Puc. 5)

Puc. 5

Bisyaurizaiiist criorajiB roJIoBHOTO Teposi AOBOMTH, 110 Majuit Koxi MaBepik cam BHOIrae 3 HaTOBIY Ha 3yCTpid JIEreHAAPHOMY
3i, mo cymepednTs BepOanbHOMY cynpoBoay ““...He could 've walked up to anyone.... .. and he walks right up to me...”. KomiuHicTb
€eMmi3ozy, 5K i B IonepeJHbOMY MPHKIIaIi, BAHUKAE BiJl HABMHCHOTO HEY3rOKEHHS MK BepOAIbHUMU Ta Bi3yalbHHUMH JAHUMH CLICHH.

B animaniitaiii komenii Wallace and Gromit The Curse of Were-Rabbit (2005) Ha piBHiI BepOajbHOrO Ta Bi3yalbHOTO PSIiB
CIIOCTEPIraEMo MPUIHOM, KU MOXKHA MUCATH SIK IPUHOM HEBUKOHAHHX O4iKyBaHb. 3ByKOBUH CYIPOBIJ €30y MiCTUTh BHCIIOB-
JIIOBaHHS IIOKOBAHOI FOCIOANHI JOTIISTHYTOTO cany: Burrowing bounders! They must be breeding like (pause).... ..well, rabbits. 1110
TIOTIEPeTHBO Nepeadayae BHHUKHEHHS Y IVIsa4a NPEeCyIO3UIIii po Te, 1[0 aBTOPKA PEIUTiKK He MOPiBHIOBATHME MTOOAYEHUX KPOJIiB
i3 KpoysiMu. AJie B)ke HACTYITHHI KaJp Bi3yalbHO JEMOHCTPY€ IOTISIHYTHIA Ta30H 3anooHeHui came kpossimu. (Puc. 6)

Puc. 6

KoMmiuHiCcTh eni3oy BUHHKA€E BHACIIIOK HE3AIHCHEHNX OUYiKyBaHb, 10 BUHUKIH Y TJIsga4a Miclisl HO4yTOro BepOabHOrO BHU-
CIIOBJIIOBAHHSI, a/Ke HMOPIBHSIHHS 3a3BH4Yail nependayae 3iCTaBICHHS OJHOTO MPEAMETa 3 iHIIMM Ha OCHOBI IIEBHUX O3HaK. HeBu-
KOHaHHsI Li€i yMOBH B LIbOMY BHIIAIKY € IDKEPEIOM KOMIYHOTO.

Tummit npukitazn 3 animaniiHoi komenii Wallace and Gromit The Curse of Were Rabbit BapTo noaaTty y BUTJISIII TOCHTIJOBHUAX
kazapiB. BepbanbHa cki1agoBa enizoy MiCTHTh AiaJIor MK apUCTOKPATKOO Jiei TOTiHrXeM, MPOTUBHHUIICIO ITOJIFOBAaHHS Ha TBApHH,
Ta If caMO3aKOXaHUM HapeyeHUM BiKTOpoM — 3aTATUM MHCIHBLEM.

KoMi4HICTb ClieHH BHHUKAE BiJl yHOAIOHEHHs 3HA4YCHHs 3HAKiB BepOaJbHUX BizyanbHuM. Perutika Bikropa I am what I am...
What you see is what you get npony0i1bp0BaHa Bi3yaJbHHUMH JQHUMH, SIKI BUKPUBAIOTh HE JIMILE HOr0 BHYTPILIHIO HETATHBHY CYTh
(He3roBipIMBICTb, )KOPCTOKICTD TOLLO), aJie i JesKi HOro 30BHIIIHI Baau (BIACYTHICTh BOJIOCCS HA TOJIOBI Ta MEPYKY), L0 CIPHSE
nosiBi riy3nusoro rymopy. (Puc. 7, 8, 9)
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Lady Tottington: Oh, Victor. I felt we’d made a real breakthrough
with this hunting obsession of yours. I really thought you’d
changed.

Victor: I'm sorry, Campanula, but I am what I am.

Puc. 8

There's no nonsense with Victor Quartermaine. What you see is
what you get. What the...?

Puc. 9

Bepbanpha cxnmanosa emizony 3 animaniitnoi komenii Cloudy With A Chance Of Meatballs (2009) Tpancmioe pianor 6aTbka i
CHHA, MOJIOZIOTO BUEHOTO, IKUIf BAJKKO TIEPEKMUBAE CBOIO UepProBy mpodeciiiHy HeBrady:

Flint: Hi, Dad.

Dad: What are you doing?

Flint: I've tried to help everybody but instead. .. I ruined everything. I'm just a piece of waste. So, I myself discarded.

BonHouac cymyTHil BizyanbHHI s MICTUTB KaapH, sIKi ()aKTUIHO AyOITI0I0TE BepOanbHe BUCIOBIIOBAHHS, 300paxatoun duin-
Ta 'y Biapi gt emitra. (Puc. 10)

\

Puc. 10

KomivHICTh emi3oay A0CATaeThCst MEXaHi3MOM YIOAIOHeHHS KOHOTAlii BepOanbHUX 3HAKIB (piece of waste; to discard) 3Hakam
IKOHIYHHIM.

Ci1iJ TakoX 3ayBakKUTH, II0 B JOCITIHKYBaHUX aHIMALIHUX KOMEisAX MOLIMPEHUM 3aJHIIAEThCS W CyTO 300pa)kaabHUl THUII
MOABIHHOT aKTyasi3awil 3HauYeHHsI, 1[0 € TIPUPOIHIM JUTs aHiMaIlil.

Cepen BenuKoOi KiTbKOCTI MOAIOHNX MPUKIIaAiB MOXKHA [TPOaHai3yBaTH emi30/ 3 aHiMaliiHoi komenii Shark Tale (2004), B siko-
MY BHKOPHCTaHO MPHUHOM MaHiecTamii CX0KOCTi MiXK aHIMaIliHHUMH TIEPCOHAYKAMH, SIKUMH B IIbOMY (BiIbMI € )KUTENI i JBOAHOTO
CBITY, Ta BiJJOMUMH TOJUTIBYACBKHUMH aKTOPaMH, 110 1X 03By4yi0Th. Tak, roloBHHI repoii poro ¢iasMy Oscar CTBOpEHHH 3a 010~
6010 BiZIOMOT0 aMepHKaHChKOro aktopa Yina CMiTTa, KoM ToH 1ie OyB BioMuii sik pern-BukoHaselp y 1980-x pokax. BixnosinHo,
TOJIOBHUI Tepoii Mae TEMHUIA KOJIIp JIYCKH, HOCUTb SICKPaBUil OJIAT, pEMepChKi akcecyapH, HOro )KecTH HaCliAyI0Th PyXH CITiBaKiB,
1o uutaroTh per toio. (Puc. 11) Il{o crocyetses BepbanbHOI CKIa0BOi 06pa3y, TO TYT TAKOXK IIPUCYTHS CTUITI3AIlisS HA BUKOHABIIS
pemy I'm snapping it. A lot of great whites can’t do it, yo. Yo, what’s up? Yo, yo, yo. Yo, yo, yo. Yo, yo ... B pe3yabrati MaeMo KOMid-
HY TPy 3 Bi3yaJIbHUM Ta BepOalbHUM 00pa3oM BiZloMOoro aktopa. Lleif mpuiioM BUKOPUCTOBYETHCS U1l CTBOPEHHS i IHIIMX FOJIOBHHUX
MEePCOHAXIB 3rafjaHoro aHiMariiHoro ¢insmy: Don Lino (akyna) — 6yB 03By4eHuil i BinnoBinHo cxoxuii Ha Pobepra ne Hipo, kpa-
cynst Lola (sickpaBa cexkcyanbHa prbka) — Ha Aumkeniny Jxomi (Puc. 12), pubka Angie (3 myxkumu mjokamu) — Ha Pene 3emnBerep.
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ITPOBJIEMU JIIHBICTUKU TEKCTY TA IUCKYPCY

Puc. 11 Puc. 12

BucHOBKY Ta mepcrieKTHBY T0ciikeHHs. [IprifoM B3aeMoii eeMeHTIB Pi3HUX CEMIOTHYHUX CHCTEM 3 METOIO CTBOPEHHS €11~
HOTO irpOBOr0 KOMIYHOTO CMHCIIY € PIBHO3HAYHUM J10 BepOanbHUX 3ac00iB CTBOPEHHS I'YMOPY 1 HaA3BHYAHO NOMIMPEHHA B cydac-
Hi#t animManii. KomiuHUiA eeKT B Kpeoniz0BaHUX TeKCTaX aHIMAIliHHUX KOMeAili BUHUKAE BHACIIIOK BUKOPUCTAHHS PO301KHOCTEH,
10 BUHUKAIOTH MK 3MICTOM BepOaIbHOI Ta Bi3yallbHOI CKJIAJI0BOI; HEY3TOIKEHOCTI MK Bi3yaIbHIMU i BepOaIbHUME TaHUMH, 200,
IHIIMMH CJIOBaMH, BKIIOYEHHSIM BepOaIbHOTO KOMIIOHEHTA B MPOTHIICKHUH HOMy 3a 3MiCTOM 300pakabHHIl KOHTEKCT; IpUiloMy
HE31iICHEHNX O4iKyBaHb, [0 BAHUKAIOTH Y INIsAAa4a MiciIs BepOaIbHOTO YH Bi3yalbHOTO MOBIJOMIICHHS; BiJl yIIOAiOHEHHS 3HAYCHHS
BepOAIbHUX 3HAKIB 3HAKaM Bi3yalbHUM. [lepCrIeKTHBHUM y IIbOMY HAaIpsSMKy BOAYarOTHCS MONANBINI AOCIHIIKEHHS, CIIPSIMOBaHI
Ha JIeTaTbHUI OMKC MPUAOMIB CTBOPEHHSA KOMi3My BepOalbHIMHU Ta HeBEpOATbHUMH 3ac00aMH 3 X HOAATBLIOK KIacH(iKaliero.
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